Fédération Mondiale du Berger Belge asbl.

Abréviatif: F.M.B.B. ASBL

Siege Social : Spanjaardstraat 59, 8490 Stalhille, Belgique.

18-05-2010 : 20h.00

Invitation to the GENERAL
ANNUAL MEETING FMBB vzw.

Invitation au réunion annuelle
statutaire FMBB asbl.

Invitation fur die jahrliche
allgemeine Sitzung das FMBB

= Attention, country’s/members who are NOT in order with their contribution
do NOT have entry right on this meeting.

= Attention, les pays/membres qui sont pas en ordre avec la cotisation de 2010,
on pas le droit de participez sur cette réunion.

= Attention, Lander/Mitgliedern wie nicht in Ordnung sind mit die Mitgliedern
beitrage 2010, haben kein sitzungsrecht.



Fédération Mondiale du Berger Belge asbl.

Abréviatif: F.M.B.B. ASBL

Siege Social : Spanjaardstraat 59, 8490 Stalhille, Belgique.

GENERAL ANNUAL MEETING FMBB vzw. 18 May 2010

Location: Cottbus - Germany
Time : 20.00 hour

Opening meeting - Ouverture de la réunion - Beginn des Meetings.

Indicating two counters for the board election.
Désignation de deux commissaires pour de I'élection du conseil administration.
Benennung von zwei Wahlhelfern (fur die Vorstandswahl).

Indicating two Inspectors for the annual account of 2010.
Désignation de deux contrdleurs des comptes 2010.
Bennenung / Wahl von zwei Kassenprifern fir den JahresabschluR 2010.

Reading and approval report of the annual meeting in on 6™ may 2009 in Roudnice nad
Labem - Czech Republic.

Lecture et approbation du PV de I'assemblé générale annuelle de 6 mai 2009 a Roudnice
nad Labem - Czech Republic.

Verlesung und Freigabe/ Anerkennung des Jahresberichtes vom 06.05.2009 in Roudnice
nad Labem (CZ).

Financial overview 2009 - Bilan financier de 2009 - Ubersicht Finanzen 2009.

Proposition and approval financial budget 2010.
Proposition et approbation budget Financial 2010.
Beantragung und Zustimmung des Finanzbudgets 2010.

Report activities - Rapport activité — Tatigkeitsberichte.
. World championship-Championnat Mondiale-Weltmeisterschaft FMBB 2011/2012/2013.

. Questions send in by the members.
Questions envoyées par les membres.
Eingegangene Antrage/ Fragen der Mitgliedslander.



10.

Election FMBB Board FMBB.
Election Conseil d’administration FMBB.
Neuwahl des FMBB Vorstands.

Resigning and not eligible for re-election:

Démission et pas rééligible:

Steht fiir eine Neuwahl nicht mehr zur Verfiigung:

Dijkman Theo (Netherlands).

Resigning and eligible for re-election:
Démission et rééligible:

Stehen fiir eine Neuwahl wieder zur Verfligung:

Varlet Andre (France).

Albert Ritter (Ostenreich).

Candidates:
Candidats:

Kandidaten:

Geert Bouckaert (Belgium).

Dusan Pospichal (Czech Republic).
Mia Skogster (Finland).

Marco Habic (Slovenia).

Edgar Scherkl (Germany).

Heinz Miiller (Switzerland).

All candidates present themselves to the meeting.

Tous les candidats ce présente a I'assemblez.
Alle stellen sich personlich im Meeting vor.

11.

12.

Results election — résultats des élections — Resultates Vorstandswahl.

End of meeting - Fin de la réunion - Ende des Meetings.

The exact location/room will be specified in Cottbus, information at the secretary.
La location exact sera donnez a Cottbus, information dans le secrétariat.
Der Tagungsraum wird in Cottbus bekanntgegeben. Informationen hierzu erhalten Sie im

Veranstaltungsbliro.




